
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, January 4, 2026 | domingo 4 de enero del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Jovito (Jovy) Roldan 

Reverend  Benny KoƩarathil Antoney, OSB 

 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Koƫnger 

Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 

 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Oĸce | OĮcina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 

Email: info@ststanscc.org 

Oĸce Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 

 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 

ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith FormaƟon    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 

Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 

 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersoŌhecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical CelebraƟons | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  
Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 
 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)
12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 
Exposition of the Blessed 

Sacrament 1PM-5PM  
 
 

 

Weekend Mass Schedule 
(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 
 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  
lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  
 

martes- Grupo de Oración  
(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)
8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 
Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  
 

 Horario de Misa Dominical 
(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  
 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
January 4, 2026 

 

1st Reading: Isaiah 60:1-6  
Psalm: Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13.  
2nd Reading: Ephesians 3:2-3a, 5-6  
Gospel: MaƩhew 2:1-12  
 
 

Lecturas para el domingo  
4 de enero del 2026 

 

1ra Lectura:  Isaίas 60, 1-6  
Salmo:  Sal  71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13  
2da Lectura: Efesios 3, 2-3a. 5-6  
Evangelio: Mateo 2, 1-12 

 

Due to early submission the, the weekly oīering 
report will be published at a later date.   

 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intenƟons of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Oĸce at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 
 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret BeƩencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Maricela Ramos Tapia, Estela Gonzales & Family, 
Gilbert Alvarado, José Antonio Aguirre, Ivonne Hernández, Joel Hernández, Jesse 
Hernández, Abigail Hernández, Isaías Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, 
John Perez, Silvia Velásquez, Familia García Soto, Familia González García, Familia 
Ballesteros Castro, Familia Frías Castro, Familia G. Valdivia Aldana, Beatriz 
Domínguez, Rafael Armenta, Lorenzo Armenta, Anthony Balat, Bryan Lee, María 
Sandoval, Beatriz Flores, María Escobar, María del Rosario Ramírez 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (1/5) 
8:00AM: María de la Paz Hernández,  
José Manuel Villaseñor,                               
Por las Almas del Purgatorio 

12:10PM: Jerry Jones,                            
(Birthday) Jesuina Texeira 
 

Tuesday | martes (1/6) 
8:00AM: Carmen Vargas, 
(Intenciones) Hermanas Ramírez 
Colosio, (Intenciones) Sandra Ramírez e 
Hijas 

12:10PM: Maria Trinidad Serrato,                      
Antonio Ramirez 

 

Wednesday | miércoles (1/7) 
8:00AM: (Salud) Federico Rojas, 
(Bienestar) Familia Rojas Cortes, 
(Bienestar) Familia Calderón Rojas 

12:10PM: (Birthday) Marco Gerardo 
Cortez 

 

Thursday | jueves (1/8) 
8:00AM: Teresa Guerrero,                                
Salvador GuƟérrez, Rubén GuƟérrez 
12:10PM: Fiel Trinidad,                                     
Ernesto Solis,                                      
(Intetnions) Susan Trinidad 

 

Friday | viernes (1/9) 
8:00AM: María Pérez,                                       
Donaciano Pérez, Víctor Salazar 

12:10PM: Javier Gomez Gonzalez,                        
Petra Cruz Morales,                                              
Salvador Zepeda 

 

Saturday | sábado (1/10)  
5:00PM: Fr. John C. Mills,                                      
PaulleƩe Sands, Nita Wagner 

7:00PM: Por las intenciones de todos 
los feligreses 
 

Sunday | domingo (1/11) 
8:00AM: Fr. Michael Joseph Giles, 
(Birthday) Madison Shalbert,                   
(Birthday) Mariah Shalbert 
10:00AM: Alfred CasƟllo,                                     
Leon Dioso, Agnes Aquino 

12:00PM: María Amézquita,                              
Angelita Fuentes, Indalecio Fuentes 

2:00PM: Manuel Mendoza,                                 
Jovita Valencia,                                      
(Cumpleaños) Ruth Vera 

7:00PM: Agusơn Alberto,                                       
Seraİn Mendoza,                            
(Cumpleaños) Luis Amezcua 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 



 

 

Congratulations, Fr. Benny! 
We joyfully congratulate Fr. Benny on the celebration of his 25th 
Anniversary of Priesthood. He has faithfully answered God’s call 
through his compassionate ministry, devoted service, and stead-
fast leadership. We thank God for the many lives he has touched 
and the countless blessings shared through his priestly vocation. 
May the Lord continue to strengthen and guide him, granting him 
good health, joy, and many more fruitful years of service. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¡Felicidades, Padre Benny! 
Con gran alegría felicitamos al Padre Benny por la celebración de 
su 25º aniversario de sacerdotal. Él ha respondido fielmente al 
llamado de Dios a través de su ministerio compasivo, su servicio 
dedicado y su liderazgo firme. Damos gracias a Dios por las 
muchas vidas que ha tocado y por las innumerables bendiciones 
compartidas a través de su vocación sacerdotal. Que el Señor con-
tinúe fortaleciéndolo y guiándolo, concediéndole buena salud, 
alegría y muchos años más de servicio bendecido. 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Oīering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

January 4, 2026: Five for the Future 

January 11, 2026: Parish Maintenance Fund 

January 25, 2026: Church in LaƟn America 

Respect Life Corner:  
Reflection of God’s Glory 

 

“Through the Incarnation and birth 
of Christ, God reveals to us the dig-
nity of all human life. Human life, 
as a gift of God, is sacred and invio-
lable. The Son of God has united 
himself with every human being 
and desires for us to share eternal 
life with him… Each of us is made 
in the image and likeness of God, 
and we reflect his glory in the 
world.” 

USCCB Secretariat of Pro-Life Activi-
ties “The Gospel of Life: A Brief 
Summary” 
 
 
 

Rincón del Respeto a la Vida:  
Reflejo de la Gloria de Dios 

 

“A través de la Encarnación y el 
nacimiento de Cristo, Dios nos reve-
la la dignidad de toda vida humana. 
La vida humana, como don de Dios, 
es sagrada e inviolable. El Hijo de 
Dios se ha unido a cada ser hu-
mano y desea que compartamos la 
vida eterna con Él… Cada uno de 
nosotros está hecho a imagen y 
semejanza de Dios, y reflejamos su 
gloria en el mundo.”  
 
Secretariado de Actividades Provida 
de la Conferencia de Obispos 
Católicos de Estados Unidos 
(USCCB) «El Evangelio de la Vida: Un 
breve resumen» 



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

SOLEMNIDAD DE LA EPIFANÍA DEL SEÑOR  
Muchas personas acuden a adivinos para saber cómo será su 
futuro. Con solo mirar las estrellas, los adivinos pueden predecir 
acontecimientos futuros. Para ellos, los acontecimientos futuros 
pueden ser buenos o malos, dependiendo de la posición de las 
estrellas. Lamentablemente, muchos cristianos creen más en lo 
que dicen los adivinos que en lo que dice la Sagrada Escritura. 
Depositan tanta fe en los adivinos que, de alguna manera, les 
entregan su propio destino. 
En la lectura del Evangelio, vemos que la "estrella" guió a los 
Reyes Magos hacia el recién nacido "rey de los judíos". Los 
Reyes Magos del Evangelio están asociados con la 
interpretación de los sueños, el zoroastrismo, la astrología y la 
magia. Entonces, podemos preguntarnos: ¿qué los impulsó a ir y 
rendir homenaje al hijo de María? Podrían simplemente haberse 
quedado sentados contemplando la estrella que vieron. Pero, sin 
embargo, emprendieron un viaje para rendir homenaje al recién 
nacido rey de los judíos. 
Primero, reflexionemos sobre la "estrella". Como astrólogos, los 
Reyes Magos debieron haber observado que esta estrella era 
extraordinaria entre los cuerpos celestes. Quizás les impactó su 
brillo, su tamaño o su posición. Le dijeron a Herodes: "Vimos su 
estrella al amanecer". Los Reyes Magos creían que la estrella 
revelaba información importante sobre el niño. La estrella ya 
señalaba a aquel que pastorearía a Israel, a un líder, como se 
predijo en las Escrituras. Esa estrella en particular revela la 
verdadera naturaleza de Jesús. La estrella que vieron los Reyes 
Magos cumple el propósito de Dios y los guía hacia Jesús. El 
poder de la determinación astral se rompe. Ya no hay predicción 
del futuro. La estrella nos ha señalado a Jesús, que es el camino, 
la verdad y la vida. Nuestro futuro está en Cristo y es Cristo. 
Segundo, los Reyes Magos se llenaron de alegría al ver la 
estrella. Las estrellas, junto con la luna, son hermosas de 
contemplar por la noche. Podemos ver su grandeza, así como las 
maravillas de Dios al crear estos cuerpos celestes. Siempre 
disfrutamos observando las estrellas por la noche. El pasaje del 
Evangelio enfatiza la reacción de los Reyes Magos al ver esta 
estrella. Se llenaron de alegría. Este sentimiento de alegría 
también debemos mantenerlo nosotros. La estrella, que es Jesús, 
debe ser fuente de alegría en nuestra vida. 
En tercer lugar, reflexionemos sobre los dones. Los Reyes 
Magos emprendieron un viaje llevando ofrendas de oro, 
incienso y mirra. Tradicionalmente, estos dones simbolizan la 
realeza, la divinidad y el sufrimiento redentor de Cristo, 
respectivamente. Los dones también se consideran una 
anticipación de la vida de Cristo. Los cristianos también 
estamos en un viaje, llevando esos mismos dones que trajeron 
los Reyes Magos. Fue también un regalo para nosotros, un 
regalo de Dios. Esto nos recuerda que nuestro viaje no termina 
en Navidad, al contemplar a Jesús, quien se nos reveló como un 
niño. Continuamos caminando con Él como un pueblo real. 
El Concilio Vaticano II considera a la Iglesia como una Iglesia 
peregrina. La Iglesia está en camino hacia la Patria, nuestra 
verdadera patria. Al igual que los Reyes Magos, continuemos 
nuestro viaje llenos de esperanza en Jesús, quien nos salva. Así 
como los Reyes Magos fueron guiados por una estrella, 
dejémonos guiar también por Cristo durante nuestro camino. 
Nuestro viaje sin Cristo sería sin sentido e incluso imposible. 
Dirijamos siempre nuestra mirada a la Estrella que es Jesús. Él 
es el Camino y, por lo tanto, a través de Él llegaremos con 
seguridad a la casa del Padre.  —Rev. Jovito (Jovy) Roldan 

SOLEMNITY OF THE EPIPHANY OF THE LORD 

MANY PEOPLE often go to fortune-tellers in order to know 
what their future would be or see how their future would look 
like.  By merely looking at the stars, fortune tellers could 
foretell future events.  Future events for them may be good or 
bad, depending on the arrangement of the stars.  Sad to say, 
many of us Christians believe more on what they say rather 
than what the Sacred Scripture says.  They put so much faith in 
fortune-tellers, and they are a kind of surrendering their own 
fate to them.  

In the Gospel Reading, we find that the “star” led the wise men 
to the newborn “king of the Jews”.  The wise men in the Gospel 
are associated with interpretation of dreams, Zoroastrianism, 
astrology and magic.  So, we may ask, what made them decide 
to go and pay homage to Mary’s child?  They could simply sit 
down and wonder at the star they saw.  But then again they set 
on a journey to pay homage to the newborn king of the Jews. 
First, let us reflect on the “star”. As astrologers, the wise men 
must have observed this star as extraordinary among the 
celestial bodies.  Perhaps, they were struck by its brightness, or 
size, or its position.  They said to Herod, ‘We saw his star at its 
rising.’  The wise men believe that the star reveals important 
information about the child.  The star was already pointing to 
the one who will shepherd Israel, to a leader, as predicted in the 
scripture.  That particular star reveals the true nature of 
Jesus.  The star that the wise men saw serves God’s purpose 
and leads them to Jesus.  The power of astral determination is 
broken.  There is no more prediction of the future.  The star has 
pointed us to Jesus who is the way, the truth, and the life. Our 
future is in Christ and is Christ.  

Second, the wise men were overjoyed at seeing the star. Stars, 
together with the moon, are beautiful to behold at night. We can 
see its grandeur, as well as the marvels of God for creating 
these heavenly bodies. We always enjoy watching stars at 
night. The Gospel passage stresses on the reaction of the wise 
men upon seeing this star. They were overjoyed. This feeling of 
joy must also be maintained by us. The star, who is Jesus, must 
be a source of joy in our life.  

Third, let us reflect on the gifts. The wise men set on a journey 
bringing gifts of gold, frankincense and myrrh.  Traditionally, 
these gifts symbolize the kingship, divinity and redemptive 
suffering of Christ respectively.  The gifts are also considered 
as an anticipation of Christ’s life.  Christians are also in a 
journey bringing those gifts that the wise men brought.  It was 
also a gift to us, a gift from God.  This is to remind us that our 
journey never ends in Christmas, looking at Jesus who revealed 
Himself to us as a child.  We continue to walk with Him as a 
royal people.  

The Church is considered by the Second Vatican Council as a 
pilgrim Church. The Church is on a journey towards the 
Fatherland, our homeland. Like the wise men, let us continue 
our journey full of hope in Jesus who saves. As the wise men 
were directed and guided by a star, let us also be guided by 
Christ while on a journey. Our journey without Christ could be 
meaningless, and even impossible. Let us always turn our gaze 
on the Star who is Jesus. He is the Way, and therefore, through 
him we would certainly arrive at the home of the Father safely 
and securely.  —Rev. Jovito (Jovy) Roldan 
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LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO

 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —

209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT

(209) 719-9991
Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT

(209) 657-8505
Lic.#152236 

Psychotherapy (counseling)
Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples

Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS

ESPAÑOL

Ask about

our

move-in

offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


